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Message

Správa 002

Oznámenie (správa) komisie - TRIS/(2023) 00753
smernica (EÚ) 2015/1535
Preklad správy 001
Oznámenie: 2023/0132/E

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202300753.SK)
1. MSG 002 IND 2023 0132 E SK 23-03-2023 E NOTIF

2. E

3A. Subdirección General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes y Comunicaciones, y de Medio Ambiente.

Dirección General de Coordinación del Mercado Interior y otras Políticas Comunitarias.

Secretaría de Estado para la Unión Europea

Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europea y Cooperación.

Plaza del Marqués de Salamanca, 8 (28006 Madrid)

3B. Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana.

Instituto Geográfico Nacional.

4. 2023/0132/E - B00

5. Návrh kráľovského dekrétu, ktorým sa schvaľuje norma NCSR-23 pre stavby odolné voči zemetraseniu.

6. Návrh, realizácia a dokumentácia nových konštrukcií a stavieb, ktoré môžu byť vystavené pôsobeniu zemetrasení.

Seizmické posúdenie existujúcich budov a tam, kde je to vhodné, seizmické prispôsobenie týchto budov.

7. -
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8. Tento návrh je regulačným rámcom, v ktorom sa stanovujú základné pojmy a požiadavky, ktoré majú spĺňať
konštrukcie nachádzajúce sa v seizmických zónach v Španielsku, okrem dodržiavania ostatných platných osobitných
predpisov týkajúcich sa konštrukcií, aby ich správanie vzhľadom na seizmické javy zabránilo vážnym dôsledkom pre
zdravie a bezpečnosť ľudí, predchádzalo hospodárskym stratám a podporovalo zachovanie základných služieb pre
spoločnosť v prípade zemetrasení s vysokou intenzitou.

Návrh kráľovského dekrétu pozostáva z článkov a šiestich príloh (z ktorých každá je pripojená na účely nahrávania na
platformu TRIS ako samostatný spis).

9. Aktualizovať súčasné nariadenia týkajúce sa seizmického návrhu konštrukcií s cieľom prispôsobiť ich aktuálnym novým
potrebám a technickému pokroku.

— Rozšíriť rozsah pôsobnosti normy pre stavby odolné voči zemetraseniu tak, aby zahŕňala konštrukčné typy, ktoré
doteraz neboli výslovne zahrnuté, ako napríklad: veže, stožiare, komíny, silá, nádrže, potrubia, ochranné konštrukcie a
ich základy, ako aj geotechnický návrh pre seizmické účinky.

— Regulovať iné aspekty, na ktoré sa súčasné nariadenie nevzťahuje (alebo sa na ne vzťahuje len veľmi stručne), ako
napríklad: návrh a overovanie nekonštrukčných prvkov, ktoré sú vystavené seizmickým účinkom; klasifikácia
konštrukčných prvkov do primárnych a sekundárnych seizmických prvkov; posúdenie odolnosti existujúcich budov voči
zemetraseniu a podľa potreby prispôsobenie takýchto budov a návrh konštrukcií so základnou izoláciou.

— Previesť toto nariadenie na technický rámec v súlade s rámcom stanoveným v zákone o konštrukciách (schválenom
kráľovským dekrétom č. 470/2021 z 29. júna 2021) a v technickom stavebnom zákone (schválenom kráľovským
dekrétom č. 314/2006 zo 17. marca 2006), ktoré obsahujú najdôležitejšie aspekty európskych právnych predpisov na
výpočet konštrukcií v súlade s postupmi stanovenými v eurokódoch v oblasti konštrukcií.

10. Odkazy na základné texty: Stavba odolná voči zemetraseniu: všeobecná časť a budova (NCSE-02).

Kráľovský dekrét č. 637/2007 z 18. mája 2007, ktorým sa schvaľuje norma pre stavby odolné voči zemetraseniu. Mosty
(NCSP-07).

11. Nie

12. -

13. Nie

14. Nie

15. -

16. Aspekt technických prekážok obchodu

NIE – Návrh nebude mať žiadny zreteľný vplyv na medzinárodný obchod.
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Aspekt sanitárnych a rastlinolekárskych opatrení

Nie – návrh nie je sanitárnym ani rastlinolekárskym opatrením
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